FR : Enlever, détruire ou tenir l'enveloppe plastique éloignée des enfants afin d'éviter les risques
de suffocation. Ce sac n'est pas un jouet.

Cet emballage est fabriqué avec de la matiere 100% recyclable.

GB : Remove, destroy or keep the plastic bag away from children to avoid the risk of suffocation.
This bagis not a toy.

This packaging is made from 100% recyclable material.

NL : Verwijder, vernietig of houd de plastic zak uit de buurt van kinderen om verstikkingsgevaar te
voorkomen. Deze zak is geen speelgoed.

Deze verpakking is gemaakt van 100% recyclebaar materiaal.

DE : Entfernen, zerstéren oder halten Sie die Plastikhulle von Kindern fern, um Erstickungsgefahr
zu vermeiden. Diese Tute ist kein Spielzeug.

Diese Verpackung ist aus 100% recycelbarem Material hergestellt.

IT : Rimuovere, distruggere o tenere il sacchetto di plastica lontano dai bambini per evitare il
rischio di soffocamento. Questa borsa non € un giocattolo.

Questa confezione € realizzata con materiale riciclabile al 100%.

ES : Retire, destruya o mantenga la bolsa de plastico fuera del alcance de los nifios para evitar el
riesgo de asfixia. Esta bolsa no es un juguete.

Este embalaje esta fabricado con material 100% reciclable.

PT : Retirar, destruir ou manter o saco de plastico afastado das criangas para evitar o risco de
asfixia. Este saco ndo é um brinquedo.

Esta embalagem é feita de material 100% reciclavel.

GR : Adaipgote, KATACTPEWTE 1 KPATAOTE TNV TTAACTIKA GAKOUAQ pakpLd amo matdld yua va
aroduyete Tov Kivouvo acoduéiag. Auth n todvta dev eivat Ttavidl.

Auth n cuckeuaaoia eival kataockevaopevn amo 100% avakUKAWGOLHO UAKO.



SU : Ta bort, forstor eller hall plastpasen borta fran barn for att undvika kvavningsrisk. Denna
pase ar inte en leksak.

Denna forpackning ar tillverkad av 100% atervinningsbart material.

PL : Plastikowa torbe nalezy usunaé, zniszczy¢ lub trzymac z dala od dzieci, aby unikna¢ ryzyka
uduszenia. Ta torba nie jest zabawka.

To opakowanie jest wykonane z materiatu w 100% nadajgcego sie do recyklingu.

SL : Plastové vrecko odstrante, znicte alebo uchovavajte mimo dosahu deti, aby ste zabranili
riziku udusenia. Toto vrecko nie je hracka.

Tento obal je vyrobeny zo 100 % recyklovatelného materialu.

CZ : Plastovy sacek vyjmeéte, znicte nebo jej uchovavejte mimo dosah déti, abyste predesli riziku
udusSeni. Tento sacek neni hracka.

Tento obal je vyroben ze 100% recyklovatelného materialu.

DK : Fjern, adeleeg eller hold plastikposen veek fra barn for at undgé kveelningsfare. Denne pose
er ikke legetg;.

Denne emballage er lavet af 100 % genanvendeligt materiale.

A"
Co

PE-LD

FR



FR IMPORTANT, A CONSERVER POUR
CONSULTATION ULTERIEURE A LIRE |
ATTENTIVEMENT Talle 70c1406m pour It 061406m
nNFEN 16890 AVERTISSEMENT AR R

N'utiliser qu'un seul matelas dans le berceau (lit bébé et lit bébé suspendu).

Ne pas utiliser le produit si nimporte quelle partie de celui-ci est cassée, déformée ou manquante et utiliser uniquement des piéces détachées approuvées par le fabricant
Attention au danger de placer le berceau (lit bébé et lit bébé suspendu) a proximité de flammes nues et d’autres sources de forte chaleur, comme les appareils de chauffage
électrique, les appareils de chauffage a gaz, etc. Sweethome, 28 rue de Toufflers, 59390 Lys Lez Lannoy - FRANCE

GB IMPORTANT, KEEP FOR FUTURE

Size 60x120cm for bed 60x120cm

REFERENCE_ READ CAREFULLY Size 70x140cm for bed 70x140cm
NF EN 16890 WARNING AR RR

Use only one mattress at a time with the cradle (baby bed, cot or hanging baby cot)

Do not use the product if any part of it is broken, deformed or missing and use only manufacturer approved spare parts .

Beware of the danger of placing the cradle (baby bed, cot or hanging baby cot) near flames and any other sources of heat, such as electric heaters, gas heaters, etc.
Sweethome, 28 rue de Toufflers, 59390 Lys Lez Lannoy - FRANCE

NL BELANGRUK, BEWAREN VOOR LATERE
RAADPLEGING - AANDACHTIG LEZEN  jz=toazocmoor bed sodzocm
NFEN 16890 WAARSCHUWING AR =S

Eén matras gebruiken in de wieg (kinderbedje en hangwieg)
Het product niet gebruiken als een onderdeel ervan gebroken, vervormd is of ontbreekt

en enkel reserveonderdelen gebruiken die door de fabrikant goedgekeurd zijn

Let op het gevaar van de wieg (kinderbedje en hangwieg) bij een open vuur en andere hittebronnen zoals elektrische verwar ingsi ies op
gas, enz.

Sweethome, 28 rue de Toufflers, 59390 Lys Lez Lannoy - FRANCE

D WICHTIG, FUR ZUKUNFT SPEICHERN-BITTE
SORGFALTIG DURCHLESEN nren 16890 WARNUNG

GroRe 60x120cm fiir Bett 60x120cm
Verwenden Sie nur eine Matratze m 291 & GroRe 70x140cm fiir Bett 70x140 cm
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile gebrochen oder verformt sind oder fehlen und verwenden Sie nur vom Hersteller zugelassene Ersatzteil
Achten Sie auf die Gefahr, dass die Wiege (Kinderbett und Hangebett) in der Nahe von offenen Flammen und anderen Hochtemperaturquellen wie ektischen
Heizgeraten, Gasheizgeraten usw. aufgestellt wird Entlemen, 1erslcren oder die Plastikhille von Kindern fernhalten,um das Risiko des Erstickens zu vermeiden
Sweethome, 28 rue de Toufflers, 59390 Lys Lez Lannoy -

IT IMPORTANTE DA CONSERVARE PER
CONSULTARE ULTERIORMENTE-LEGGERE

Dimensioni 60x120cm per letto 60x120cm

ATTENTAMENTE nFen1sgso  AVISO "™ I%M&Sg&&

Utilizzare solo un materasso.
Non utilizzare il prodotto nel caso una qualsiasi parte di quest ultimo & rotta, o mancante. Util
dal fabbricante.

ATTENZIONE:  pericoloso lasciareil lettino vicino a fonti dirette di calore, termosifoni ed altri apparecchi di riscaldamento (gas, elettrici ecc).
Sweethome, 28 rue de Toufflers, 59390 Lys Lez Lannoy-FRANCE

ES IMPORTANTE, CONSERVESE PARA
POSTERIORES CONSULTAS — LEER ATENTAMENTE

Talla 60x120cm para cama 60x120cm

Talla 70x140cm para cama 70x140rm™
NF EN 16890 AVISO T B SRR

Utilizar un SOLO colchén

No utilizar el producto si falta alguna parte o est4 rota o deformada. Utilizar Gnicamente los componentes del producto aprobados por el fabricante. ATENCION : es
peligroso colocar el capazo, cuna u otro elemento del mismo tipo cerca de llamas y otras fuentes de calor, como calefacciones eléctricas, de gas, etc

Sweethome, 28 rue de Toufflers, 59390 Lys Lez Lannoy - FRANCE

I prodotto approvati



PT  IMPORTANTE, GUARDAR PARA FUTURAS
CONSULTAS - LER COM ATENGCAO

Talha 60x120cm para cama 60x120cm

NF EN 16890 AVI SO Talha 70x140cm para cama 70x140cm
AE =R

Utilizar apenas um tnico colchdo
Nio utilizar o produto se qualquer parte do mesmo estiver partida, deformada ou em falta
e utilizar apenas pegas destacéveis aprovadas pelo fabricante .Atencao ao perigo de colocar o berco (cama de bebé e berco suspenso) perto de chamas abertas

e outras fontes de calor intenso, como aquecedores elétricos, aquecedores a gas, etc.
Sweethome, 28 rue de Toufflers, 59390 Lys Lez Lannoy - FRANCE

GR  XIHMANTIKO, KPATHXTE TO TIA

MEAAONTIKH ANADQOPA A|ABAZTE TQ MPOZEKTIKA
NFEN 16890 TPOEIAOMOIHEH Ao B9 = 9=

XpouwonoLfoTe 16vo £va GTpibia T KoDL (00VLA Kat KpEUOTH KoUYLa).Mn XPOOTOLELTe To Mpoidy v OMOIOSATOTE Tia ToU Eivetl OTEGUEVO, TEPAUOPWLEVD
and tov Npocoxr oTov KlvBLVO TMoBETNONG TG KoV (BREGIXO KpEBAT Kot KpEaOTO
apiov kM.

i Aeinet kat uévo
Bpedukd kpeBATy) kovid oe avoixtés dAGyes ka dhheg Tnyég UG
Sweethome, 28 rue de Toufflers, 59390 Lys Lez Lannoy - FRANCE

SU  VIKTIGT, SPARA FOR FRAMTIDA BRUK LAS

Storlek 60x120cm for séng 60x120cm
Storlek 70x140cm for séng 70x140cm

NOGA nren 16890 VARNING = % B SRO0R

Anvand endast en madrass | vaggan (spjalsing och hangande spjalsing). Anvand inte produkten om nagon del av den ar trasig, deformerad eller saknas och anvind endast
reservdelar som godkants av tillverkaren.Var uppmarksam pa faran med att placera vaggan (babysang och upphangd babysng) nira ppen eld och andra kallor till hog varme,
E

6w nAEKTpLKEG BEppAOTPES,

teex. elektriska varmare, gasvrmare etc. Sweethome, 28 rue de Toufflers, 59390 Lys Lez Lannoy - FRANCI

PL  WAZNE, ZACHOWAC NA PRZYSZt0SC
PRZECZYTAJ UWAZNIE OSTRZEZENIE nren 16890&

W kolysce (f6zeczku i f6zeczku wiszacym) nalezy uzywac tylko jednego materaca.Nie uzywaj produktu, jesli jego czes¢ jest

brakuje i uzywaj wylacznie czesci zamiennych zatwierdzonych przez producenta.Nalezy uwazac na fistwo zwigzane z
i podwieszanego fozeczka dzieciecego) w poblizu otwartego ognia i innych Zrédel wysokiej temperatury, takich jak grzejniki el ektryczne, grzejniki gazowe itp.

Sweethome, 28 rue de Toufflers, 59390 Lys Lez Lannoy - FRANCE Rozmiar 60x120cm do t6zka 60x120cm
Rozmiar 70x140cm do t6zka 70x140cm

SL DOLEZITE, USCHOVAITE PRE BUDUCE

POUZITIE POZORNE SI PRECITAITE nren 16800
UPOZORNENIE R 1=

V koliske (postielke a zvesnej postielke) pouzivajte len jeden matrac.Vyrobok nepouzivajte, ak je niektora jeho cast poskodend, zdeformované alebo chyba, a pouzivaite len
néhradné diely schvalené vyrobcom.Davajte pozor na nebezpetenstvo umiestnenia kolisky (detskej postiefky a zavesnej detskej postiefky) v blizkosti otvoreného ohiia a injch
zdrojov vysokého tepla, ako s elektrické ohrievace, plynové ohrievae atd. Sweethome, 28 rue de Toufflers, 59390 Lys Lez Lannoy - FRANCE

CZ DULEZITE, USCHOVEJTE PRO BUDOUCI
POUZITI, CTETE POZORNE nr en 16890 VAROVANI

VV kolébce (postylce a zavésné postylce) poutivejte pouze jednu matraci.Vyrobek nepoutivejte, pokud je nékterd jeho East rozbits, deformovana nebo chybi, a poutivejte
pouze nahradni dily schvélené vyrobcem.Davejte pozor na nebezpeti umisténi kolébky (détské postylky a zavésné détské postylky) v blizkosti otevieného ohné a jinych zdrojd

vysokeého tepla, jako jsou elektricka topna télesa, plynové ohfivace apod. Sweethome, 28 rue de Toufflers, 59390 Lys Lez Lannoy - FRANCE
Velikost 60x120cm pro postel 60x120cm w ZQS E & g
Velikost 70x140cm pro postel 70x140cm

DK VIGTIGT, OPBEVAR TIL SENERE BRUG LAS
OMHYGGELIGT nren 168950 ADVARSEL 4 A B AR

Brug kun én madras | vuggen (tremmeseng og hengeseng).Brug ikke produktet, hvis en del af det er odelagt, deformeret eller mangler, og brug kun reservedele, der er
godkendt af producenten.Veer opmaerksom pa faren ved at placere vuggen (babyseng og haengeseng) tzzt pé aben ild og andre kilder til hoj varme, f.eks. elektriske
28 rue de Toufflers, 59390 Lys Lez Lannoy - FRANCE

=

Iub jej
kolyski (16zeczka dzieciecego

ar , gasvarmere osv.
Sterrelse 60x120cm til seng 60x120cm

Sterrelse 70x140cm til seng 70x140cm
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